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Remarques concernant I'interprétation

MLI-OTP-0060-1453 (transcription of MLI-OTP-0051-0099- Track 5)

Ne Référence Déclaration dans la langue source Interprétation Traduction
il P. 1458, 1. 168 alors a la police [Omis] AL vie
o P. 1461, 1. 256-257 | des personnes venues & la police [Omis] Al s palad) )
3. P. 1461, 1. 265 que vous partagez avec les autres ? [Omis] o AT o 48 L € 3l
4. | P.1470,1.540-541 | Etsur la page de gauche sur la photo, il y a une bl e 3 gl S Lo Bopall g o Al daial 44K
écriture qu’est-ce que c’est ?

5. | P.1472,1. 614 e oadl | Tarrét Larrestation

6. P. 1472, 1. 620 a la police. Vous avez expliqué ca [Omis] Al U i i aa Ayl e
7. P. 1474, 1. 694 MNLA [Omis] MNLA
8. | P.1482,1. 948949 | par rapport a celles qui sont signées ? [Omis] S gi daad ¥ A ol e
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]
Conseil (Article 55-2) : On parlait de...d’autre chose...uhh [rires].
Intervieweur 1 : Bonjour, bonjour il est 13 heures 58. Nous pouvons reprendre.
daal g pall clise 488y B8 g 3aal gl delidl 1 an yiall

Intervieweur 1 : Aprés vérification, le bruit que nous entendions était juste un bruit de...des
personnes qui rangeaient des caisses de documents...

N s Gaaliiall mny | gaia fgai ga (ool (Wl 4 gn oh Ale LAt Lo any B (e gla Al gl 1 aa Ll
Intervieweur 1 : ...et des papiers. D’accord, M. AL HASSAN reprenons donc. Donc vous nous

avez dit iue le document iortant le numéro de référence MLI-OTP-0001-7549 -

I . -0F-0001-7545..0001 -

interprete ;I
intervieweur 1 : I

Intervieweur 1 :

Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Qu’'est-ce que vous avez fait de ce rapport ?
Slaney il g fsilee B3le 51 a2 sdall
Al s gt
Interpréte : Au tribunal.

Intervieweur 1 : D’accord. Juste une précision, vous envoyez tous ces rapports au
tribunal...euh...vous nous dites, est-ce qu’il y avait d’autres options, d’autres possibilités pour
vous ?

tell o AT s dlia Ja o) AaSaddl Y G S0 s3a 1 a4l W0 il 1 a sal)
e 1 G patiosall
Interpréte : Par exemple ?
Intervieweur 1 : Je veux dire est-ce qu’il y a des cas que vous n’avez pas envoyés au tribunal ?
Sl ) W gt ol Llal llin a1 aa iall
ST gaiaall
Interpréte : Beaucoup.
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Aol M lias Y 8 praall Glaill Lele 1S5 Llial | a1 o gaTicall
Interpréte : Les petits cas-la qui ne nécessitent pas l'intervention du tribunal. On a mentionné...
cesle Cp pbaie Cpaaly o LA (gl ol 1 gatiaall
Interpréte : Une bagarre dans la rue entre deux personnes...
Intervieweur 1 : D’accord.
O 1 el
Interpréte : Des dettes...des problémes de dettes.

Intervieweur 1 : D’'accord, d’accord, je vais juste vous demander sur ce méme document, il y a
des écritures sur la...sur la page de gauche...

Intervieweur 1 : ...ou bien sur la photo, il y a une deuxié¢me page a gauche...a gauche. Est-ce
que vous pouvez nous dire ce qui est écrit la-bas ?

$led 51 10le sl e dnin llin 5 guall 1 aa slall
Al daSadll 1 o galiuall
Interpréte : Le tribunal islamique.
Ayl Rl Y ugaienal
Interprete : Pour le tribunal islamique.
Intervieweur 1 : Et vous savez qui a écrit cela ?
138 S (e i yad 5 1 aa el
L HUS ¢ galualf
Interpréte : C’est mon écriture.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie M. AL HASSAN.
comand) i S8 7 aa all
[Silence, 00:03:19 — 00:03:34]
Intervieweur 1 : Nous allons continuer si vous voulez bien avec d'autres...d’autres documents.
(5 AT 35 s s 5) s 1 sl
Intervieweur 1 : C’est un document portant le numéro de référence | IENEGEGTGTNGTGTGTGNG
I - 5
Intervieweur 1 : Je vous montre...Maitre s’il vous plait.
[Silence, 00:04:15 — 00:04:34]
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
00 G da8 511 o2 il ) a1 pa al
A 1 el
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Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui a...qui a écrit ce document ?
A8 M0 oda IS (e iy 1 Slall
23 K 1 Cgaaall
Interpréte : C’est mon écriture.

Intervieweur 1 : D'accord. Est-ce que vous savez qui a signé ce document si vous connaissez la
signature ?

S sl oy 1Y Al g (g s a1 Sl
S ol 51 gl
Interpréte : C’est ma signature.
Intervieweur 1 : D’accord. La signature est toujours avec le tampon de la police islamique.
Laihs Ayl dda il iy 5 1 aa sl
PSR RUPE SN
Interpréte : Oui.
[00:05:00]

Intervieweur 1 : Est-ce que vous pouvez nous dire de quoi il s’agissait dans ce rapport que vous
avez redigé ?

Sy ol fae (alaty U 585 Sy 1 sl
ol Akl al gl sl e Sl Jay 58 1 gl

Interpréte : C’est une plainte d’'une personne contre une autre personne. Il lui a vendu un
morceau de terrain.

AL Gl 31 5eY dali 038 Lia YT dadad 5 7 cgaiacall
Interpréte : Et ce morceau de terrain appartient a une dame. Elle ne lui appartient pas.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que voir ces documents vous rafraichit la mémoire par rapport
a...a ces affaires-1a ?

bl (mmy a0 o 8 SN an sl iy b (o 3 A8y e gAY 54y, b 1 pa sl

RENCINE RS WO
Interpréte : Un peu.
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
JSE T aa Al
siall 1 galucall

Interpréte : De rien.

Intervieweur 1 : Passons a un autre document si vous voulez bien. Un document qui porte donc
le numéro de référence
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I - <
Intervieweur 1 : Je vous le montre. Maitre vous avez une copie du document.
[Silence, 00:06:35 — 00:06:55]
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
€omenll andl 0 e 42851 028 caf 5 o 1 pa el
PRAREETE e
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui a rédigé ce document ?
SRSl 020 (593 (e el b 1 an slall
Ll 8 1 ugatioall
Interpréte : C’est moi.
Intervieweur 1 : Il y a une date sur le cété. Est-ce que vous pouvez me la donner sur vous plait ?
¢ salo cclaldl 8z 5 a1 aa alf
I
Interpréte : N
Intervieweur 1 : ||| s vous remercie.
o

Intervieweur 1 : Est-ce que vous pouvez nous dire qui a signé ce document ?
AL 5 02 @By (e W 58 o (S 7 fall
Ll 8 1 galiual)
Interpréte : C’est moi.
Intervieweur 1 : Donc c’est votre signature avec le tampon de la police islamique, c’est cela ?
At Aa il a8 ae (55 Slad g2 yall
LTaa cminaa ] gaiuall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Je vous remercie.
JUSE T aa sl
Intervieweur 1 : Pouvez-vous nous dire de quoi il s’agit ?
13y (3l W J 585 Sy 1 aa Sall
A ge 3 daa )l | slaad Ay 8 S8 da ) 52 1 paiaal)

Interpréte : C’est un homme qui...un bonhomme qui dépose plainte contre un village qui est en
train d’exploiter son...son terrain.
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Intervieweur 1 : Est-ce que vous pouvez répéter ? Je ne suis pas sdr d’avoir compris ce qu'il
voulait dire.

fs AT e i (Sea 1 g sall
A8 S da ) el
$Ag 8 aun SLY) ey 1 aa )
A e gl
Interpréte : Voila, c’est un bonhomme qui a posé plainte contre un village.
A3 (9 L e n s 4l O slaiun T o gatiaall

Interpréte: lls sont en train dexploiter son terrain. lls sont en frain
de...de...de...de...euh.. cultiver sans sa permission.

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, c’est compris. Donc vous avez entendu cette personne, la
plaignante, la personne plaignante et vous avez rédigé ce rapport.

oa A 0e gy g Sl Cnatia) el SIS Liagh 1 an sl
e T gkl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Et qu'est-ce que vous avez fait du rapport aprés ?
laany oyl culad 3e 52 aa slal)
Aadls gl
Interpréte : Au tribunal.

Intervieweur 1 : D’accord, en fait c’est le cas jusqu’a présent de tous les rapports que nous
avons vus. C'était envoyé au tribunal.

Sl ciiay Ji g Ll Al )50 IS s sal)
A2 1 gkl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’accord. Les cas qui ne sont pas envoyés au tribunal, est-ce que vous
rappelez-vous et préciser s'il y avait un rapport ou pas ?

Y ot L 4l S ) S b Sl ) aads b il Ll 1 aa sl
oY e agiany 1 o gaiall
Interpréte : Quelques-uns.
el O AE] 5 B ey BEE 40 1 G gatecall
Interpréte : Il y a des accords, des agréments entre deux personnes.
Intervieweur 1 : D’accord, vous l'avez déja dit tout ¢a.
D 8 e Wl 7 an Sl

Intervieweur 1 : Dans ce cas-1a, ¢a restait chez vous alors 4 la police ?
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S e iy cnYlall saa s 1 pa il
s and T gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. C’est aussi pour cela que je veux préciser s'il s’agit...qu’est-ce que
vous avez fait du rapport ? Pour distinguer, il n’y a que vous que pouvait faire la distinction.

_Ulaﬂo&;“&\o&o&éﬂoicﬁqgm%ﬁ\&ié}&ﬁ)@h&hﬁ\b&d&ibi Rl 1 aa il

s T G galualf
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Je vous remercie. Ou est-ce que vous entendiez ces personnes...
[00:10:00]
JOSE T aa sl

Intervieweur 1 : ...qui venaient se plaindre ou qui avaient...qui avaient une affaire ?
0o Sl aaas ¢ S iy Ll (a1 oY el s i€ (ol 1 Sl
A 3l e A rgatiall
Interpréte : Au bureau de la police.
Intervieweur 1 : D’'accord, est-ce que vous aviez vous-méme un bureau pour cela ?
St agd el caie bl IS a5 1 aa iall
LI sy i Y Laie 1 cagatialt
Interpréte : On a tous un seul bureau, le méme bureau.
Intervieweur 1 : Vous voulez dire que vous partagez tous un bureau ?
iSall 138 Jlemias] | Y] 5 my 058 S35 23S 1 an sl
AT gl
Interpréte : Oui.
LIS 4% L aad g iSe Lol 1 gt
Interpréte : Oui, on a un seul bureau et on le partage.

Intervieweur 1 : Commencons par la BMS. Quand vous étiez a la BMS, il y avait un bureau pour
tous ?

Sameall dafy i JE BMS J (& e s BMSUI (4 o558 W 1 aa jlall
G T gl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Quand vous dites « tous », c’est qui ?
3o auali <" asaall” o8 Ll 1 an slall
o B g el g A 5 St paianall
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Interpréte : L'émir, son député, le secrétariat.
aly i€ 8 ST gl
Interpréte : Tous dans le méme bureau.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous pourriez décrire ce bureau comment il était ?
Ol 1 W it (o ey b 1 an Sl
i€ A gla 3 g€ A gl i€ 1 ugaiocall
Interpréte : Euh...OK...le bureau...dans le bureau il y a une grande table de bureau.
Intervieweur 1 : Ehemm.
i armoire Y s, .Y o 48 A Jall Al Sl alel sl alel 1 cigatiovalt
Interpréte : Yeah...euh...donc devant le bureau il y a une armoire.
Lo qaiall b als o r Gugaieall
Interpréte : Derriére du cbté droit...
Al armoire 48, 4 oall . 1 galiuall
Interpréte : ...il y a une autre armoire.
Aala 48 o1 gadiaall
Interpréte : Il y a une...une imprimante.
S dgd 1 ygadiall
Interpréte : Comput...computer.
S yisuaS T gl
o] 1 an lall
(S yianS | ciSa 1 qgaluall
Interpréte : Euh...C’estun...euh...
(e sianeS Jaii L 1 aa sall
(ot Se yignaS T gl
$iSa 1 aa el
Japtop sl 1 qgaliuall
Interpréte : Ah, d’accord. C’est un...un computer personnel. Ce n'était pas un laptop.
LSl (ald  galaall
Interpréte : C’est dédié au bureau.
Intervieweur 1 : D’'accord.

Shal g opgie Ayl 3 See B pia dd g 4 1 gl

€Al 1 an shal)
A 1 gl
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Interpréte : La superficie du bureau c’est a peu prés 3 métres sur 2 métres et demi.
Intervieweur 1 : D’accord, 1a vous parlez du bureau de la BMS, c’est ¢a ?
BMS J) iiSe e oIS : aa sial)
a1 el
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D'accord, et le bureau...vous avez déménagé au gouvernorat.
ol i€ gouvernorat J Y oSl ailish 3 an iall
PESINTE WL
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Et qu’est-ce que vous aviez comme bureau a cet endroit-la ?
SOl 13 aSiie AS (oS La Lo 51 a el
e B e 4 Lo (Sae S A e e g LS 1 ugatiaall
Interpréte : C’est...euh...c’est une grande...grande salle, 4 métres sur 3 métres a peu prés.
3 Gl ) L LS, L 1 gainal)
Interpréte : Voila, on a transféré les mémes équipements qu’on avait.
Intervieweur 1 : D’'accord. C'était également a ce bureau ?
faal 5 iia 1 aa ylall
g e 1 o galucall
Interpréte : Un seul bureau.
cebuall Uty dlla o Jla ) Ut Alla US 1 qigaiuall
Interpréte : On a une...on a une salle d’attente hommes et une salle d’attente femmes.

Intervieweur 1 : D’'accord. Est-ce qu'il vous arrivait vous d’entendre des personnes venues a la
police ailleurs que dans ce bureau que vous partagez ?

3 Sl e AT USe b A 33S piaaind G daas b 1 sl
el Al s gativall
Interpréte : J'ai...je n’ai pas compris.
Intervieweur 1 : Est-ce qu'il y arrivait que les personnes viennent a la police. ..
LAl ) Galadl oSl il Juas a1 aa siall
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : ...et pour une raison ou une autre, vous les entendiez ailleurs que dans le
bureau que vous partagez avec les autres ?

kol (e pue AT Se b Sl aed et aaind HAY ol 51 aa tall
S Y 7 cagatocalt
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Interpréte : Je ne me souviens pas de ¢a.
Intervieweur 1 : D’'accord, a ce stade je vais vous montrer une image.
Sopa O el 1 aa el
[00:14:57]
Intervieweur 1

e N, - -

Intervieweur 1 : Juste avant une précision, quand vous entendiez ces personnes, est-ce que
vous étiez avec quelqu’un d'autre ? Est-ce que vous aviez un assistant par exemple pour vous
aider?

$aelie Mo dlas HAT Gadd OIS b (palalY 13g] aaios i Lol cmaia g5 1 an siall
LY s e sl g el Llae 005 Ale 1 Ggaisal)
Interpréte : En majorité...euh...I'émir est avec moi ou ABOU DHAR...
Intervieweur 1 : D’accord.
Ada,al aal f 1 cigaiall
Interpréte : ...ou un membre de la police.
Intervieweur 1 : D’accord, un membre de la police quelconque vous voulez dire ?
A il e s gl gl 1 pa el
e gl 1 gl
Interpréte : Yeah, n’importe...quelconque.
Intervieweur 1 : Et vous arrivez de le faire seul sans personne ?
o of cllad Cimai o Jumn Ja 5 7 a siall
foadd ae gany . gan g 1 gl
SOV Ul Jlass el 1 aa siall

AT skl
Interpréte : Vous voulez dire moi seul avec la personne?
Intervieweur 1 : Oui.
a2 pa sl
e SN Y 1 gaialt

Interpreéte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’accord, donc passons a ce document, (i EEGEGEGEGENENENEEEEE
I S - -
Intervieweur 1 : D’'accord, je vais vous montrer 'image.
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Corrigenda

Description of the correction // Description de la correction

Correction de la transcription MLI-OTP-0060-1453

Reason for correction // Raison du corrigé

Remplacement de mots pour ajouter une indication de /incompréhensible], correction de mots et
faute de frappe

Date of correction // Date de la correction

22 avril 2020

Precise location of error (i.e. ERN number, page, line) // Endroit exact de I’erreur

MLI-OTP-0060-1463, ligne 308

MLI-OTP-0060-1467, ligne 468

Original text // Texte original

5 0 goaill V) 585 saaall 028 241 &5 ol el b 1 A sial)
Interpréte : Parce que si tu es transféré a la Hesbah, tu as méme ton talkie avec roi.

Corrected text // Texte corrigé

$[00:17:01,_ )5 s |5 nsaill Y] 55 5 5uall 02a 22§ &3 0l o yad Ja 1 a2 el
Interpréte : Parce que si tu es transféré a la Hesbah, tu aménes ton talkie avec toi.
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Boseall eyl aa sl

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu || EEGE
somal 3l 3 o [ : 250
N il
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 :
1 padalt
Sy Aa il G gatioalt

Interpréte : La police islamique.
Intervieweur 1 : Dans quel batiment de la police islamique ?
SAaadlat Ak Hall Sine o 1 aastall
BMS 41 qupaiawall
Interpréte : BMS.
Intervieweur 1 : D’'accord, donc vous dites que c’est la BMS. Vous reconnaissez la piéce.
Bl Jo | o b i csl BMS J) Wl s 1 aa el
A2 1 galuall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous pouvez nous dire ce que vous voyez-

L

i ol ol 1 gaiaall
Interpréte : Je me vois moi-méme.

interprete : I

Interpréte :
Intervieweur 1 : D’accord.

ol Le a1 ugaticall
Interpréte : C’est ce que je vois.

interviewour 1 | =« > o 2 Vous r2ppele
quelque chose ?

L SN Y 1 agatiealt
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Interpréte : Non, je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : Vous dites que vous vous reconnaissez. ||| EG_zG

Interprete : |

Intervieweur 1 : D’'accord, c’est pour les besoins du procés-verbal parce que...
cranall g il i a1 el
P
Intervieweur 1 : ...quelqu’un qui...qui le transcrit puisse comprendre de quoi on parle.
e o dhani i G ey adin Al paddl) a1 aa sdall
a1 galuall
Interpréte : C’est vrai.

intervieweur 1 |

Interprate : || Gz
interprete :

Intervieweur 1 : D'accord.

. sl a5 S sl S0 2 Gigaianal
dyaliay a5 S5 1 p el

I e : saial
Interpréte : Je me souviens que 'un d’eux a porté plainte contre I'autre ||| G

Al pali Lo qpaliaall
Interpréte : Et il ne I'a pas payé.
Intervieweur 1 : D’accord, de quelles armes s’agit-il ? \Vous vous souvenez ?
€ S8 § 3lats dalil (gl 1 an sl

interprete [
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Interpréte _

Intervieweur 1 : D’accord, d'accord. Les armes que nous voyons sur l'image, vous les
connaissez ?

Tlgh i 5y guall B o 3 ANl a1 2 el
A2 T gkl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Elles sont a qui ?
S0 glie S0 Al 1 a2 Al
ol ulall Siel 1 gl

Interpréte : Je pense qu'elles...elle leur appartient.

Interprete : ||| G s <. appartiennent.

[00:20:02]

I - -

S e - o gadecalt
Interpréte : C’est ce que je pense, je crois.

Intervieweur 1 : D’accord, d’'accord,
¢ 1 paall

Intervieweur 1 : |l y'en avez d’autre ?
ts Al dalul Alia Ja 5 1 aa sal
ol SNTY & 7 ugataall
Interpréte : Honestly...honnétement je ne me souviens pas du cas.
Intervieweur 1 : D'accord. Et vous avez rédigé un rapport ?
§ o8 Qs 5 1 pa Rl
S Y 1 gatiaalt
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : D’'accord, vous avez entendu vous-méme ces deux personnes ?
850 pad il maaiaw}:ﬁﬂd\
AT el
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D'accord, |
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I -
(S8 gl
Interpréte : Talkie.
Intervieweur 1 : Il est a qui ce talkie comme vous I'appelez ?
a8 a0 e ) 10 il g e s 5z pa Al
S 7 gaianal
Interpréte : Au bureau.
Intervieweur 1 : Qui s’en servait alors de ce talkie comme vous I'appelez ?
Sl 13 Jaaiig S (o 7 pa sl
inall g dpuall g dda Hdll aleatiy 1 cugaicall
Interpréte : La police, la Hesbah, I'armée I'utilisent.
Intervieweur 1 : D'accord.
AR réseau J i b 1 qgaluall
Interpréte : C’est le méme réseau.
Intervieweur 1 : D’accord.
Interpréte : Tous les mémes...tous sur le méme réseau.
Intervieweur 1 : Pour tous les membres qui sont...qui sont [a ?
SlA (a9 sall DAY aren 1 A siall
Personne entendue : Oui.
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’accord. Par rapport a ce tal...ce talkie-walkie, ce walkie-talkie précisément,
qui s’en servait ?

Saleniin OIS (e cdaaally 134 walkie-talkie Jf 1 Bl L b 1 as siall
Sl ST g aaf g paie Ul clia 3 ga sall 1 cugaioall
Interpréte : Euh...celui-la qui se trouve I1a...uhh...
Intervieweur 1 : Oui.
Interpréte : ...c’est pour le bureau. Moi, j'en ai un.
Intervieweur 1 : Et celui-la...celui-la c’est le vbtre ou bien vous avez un autre pour vous ?
¢ AT talkie clal V) g cul el dlle a1 Ja 1 aa siall
32K carl die Baal g qgaie Baal 5 al gl die Basd g (Sl B Baad 53 i LS Linie | Lisie 1 cugaliualf
Interpréte : On a beaucoup de talkie-walkie, il y en a un dans ce bureau. Il y en a un dans les
portes. Il y en a un avec moi et il y en a un avec ADAM. Il y en beaucoup.

Intervieweur 1 : D’accord, quand vous dites beaucoup au niveau de la police méme, il y en avait
combien ?
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Sanase oS Aa pl (5 shase le ¢ K 4 L 1 pa sl
SOES RN T paianall
Interpréte : Je ne me souviens pas beaucoup.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous aviez...I'émir de la police ADAM vous dites il en avait un.
by sdie (S a8l el ol G lf 3 an yiall

Y
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Personnel pour lui ?
4l adl 1 aa jdalf
AT el

Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : ABOU DHAR en avait un vous avez dit son député.
AL g gl 1 s siall
pdic T galiuall
Interpréte : Oui, il en a.
Intervieweur 1 : Vous-méme, vous en aviez un.
Aabg el S el 51 aa sl
25 ekl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord, qui d’autre en avait un qu’il gardait avec lui ?
Sagre A OIS Fm dal g agdl IS 9 5AT (e 1 an lall

a1 qupaicnal
Intervieweur 1 : A |a police.
Al Ll &b paall

Ada il A ST 15 4 (San,, Ada il (e 1 gaianall
Interpréte : Peut-étre qu'il y en a 15 talkies...euh...avec la police ou dans la police.
A pald i ae dal g JS | add s aal g S 1 ugataall
Interpréte : Chaque piéce ou chaque talkie était avec la personne.
sl g réseau oY Aa il dals 585 Y S Cian g 1) dala S 1 gadiaall

Interpréte : Si tu trouves un talkie, ¢a sera pas...euh...¢a sera pas un talkie...euh...euh...dédié
a la police parce que c’est...c’est le méme réseau.

lelie S5 dlae dpeadl ) Sl 25 D 3 agaioall
Interpréte : Parce que situ estransféré a la Hesbah, tu as méme ton talkie avec roi.
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el Gl Gl 1 gatianalt
Interpréte : L’armée la méme chose.
Ay réseau J Sa  qgaiuall
Interpréte : C’est le méme réseau.

Intervieweur 1 : D’accord, ¢a j’ai bien compris que c’est le méme réseau qui est utilisé par...ce
qui fait sens.

vl e et 4S8l G 4l ek o o811 100 Cungd U aa il

Intervieweur 1 : Ce que je vous demandais c’est quelles sont les personnes auxquelles il était
assigné un talkie comme vous les appelez ?

ttalkie agilac) a3l of Y1 GaladT ab (e 48 3 2 ) Ul 1 an sl

[00:25:06]
AT gl
Interpréte : ADAM.
U7 cigadialt
Interpréte : Moi-méme.
o sl 1 gl
Interpréte : ABOU DHAR.
Al jall 1 Ggatiuall

Interpréte : La garde.

bS5 agad by 9l 1 gateall
Interpréte : Les patroules...les patrouilles ont des talkies.
Intervieweur 1 : D’accord.

adlaud Sl Y ol Y1 1 Gigaiesalt
Interpréte : Je ne me souviens pas des noms des personnes.
Intervieweur 1 : D'accord, d’accord, je vous remercie.

RSl ke 1 aa il

Intervieweur 1 : Passons a un autre document qui porte le numéro de référence MLI-OTP-0001-
7542.

MLI-OTP-0001-7542 (2 sl s )11 5 a0 iy 1 a2 sall
Intervieweur 1 : Voila, je vous le montre. Maitre vous avez une copie.
Conseil (Article 55-2) : Merci.
REVEINTS I I K I IREPON |
Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder bien sdr.
[Silence, 00:26:08 — 00:26:18]
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503  Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?

504 s aaadl Ui (g0 253500 028 il ) Ja 1 a2 sl
505 POLEREPES I
506  Interpréte : Oui.

507 Intervieweur 1 : Il est écrit a la main. Est-ce que vous savez qui a écrit ce document ?

508 i€ o 2l 5 sl
509 Ul gttt

510 Interpréte : C’est moi.

511 Intervieweur 1 : D'accord. Est-ce que vous pouvez me dire la date de ce document ?

512 483 51 g U J s (S il 1 sl
513 201212 ,ed 3 1 upaiuall
514  Interpréte : Le 3-12-2012.

515 Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous pouvez me dire qui a signé ce document ?

516 TAES gl 020 2By (s 1 p slall
517 (i g T il
518 Interpréte : C’est ma signature.

519 Intervieweur 1 : D'accord. Donc c’est votre signature avec le tampon de la police islamique, c’est
520 cela?

=11 Sanaa Dl Al il 33, Sladi 5 1 an Sl
522 A2 1 gl

523  Interpréte : Oui.
524 Intervieweur 1 : Je vous remercie.

525 JSE T aa all
526 Intervieweur 1 : Est-ce que vous pouvez me dire de quoi il s’agit ce document ?
527 ol oSy B 3l 13lay 7 an slall

529 Interpréte : Euh..
530

531 PRSP REPES A |
532 Interpréte : Non, correction.
533 Sl e G 5 e sl 1 pationalt

534  Interpréte : Correction, donc...euh...ils partent du BRUKINA a travers le mari [phon.]...le MALI
535  etrentrent en ALGERIE.

536 Intervieweur 1 : R
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W
"
interprate - NN

Intervieweur 1 : D’accord, d'accord, je vous remercie. Et sur la page de gauche sur la photo, il y
a une écriture qu'est-ce que c’est ?

bt e 3 guall 51 aa all
ApaSlul daSaall () 1 gadiunall
Interpréte : Pour le tribunal islamique.
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce qu'il s’agit la de rapport transmis au tribunal islamique ?
haadlul Aeaall f o ol 13 U Ja 1 aa jiall
AR T galiasall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Ce genre de cas-la était transmis au tribunal islamique ?
Chaadal Al ) pmy Rl 530 g 58 1 sl
T
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Pourquoi il &tait transmis au tribunal islamique ?
byl Al I Jgmg 10U 1 an sall
Al I Jaaty o Y e OB Seadll Y sty 51 13a 1 Cagaieall
Interpréte : L'émir a dit que ce cas-la doit &tre transféré au tribunal.

Intervieweur 1 : VVous savez pourquoi ?

€13 i yed 1 sl
el ¥ 1 gataall

Interpréte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : VVous vous souvenez que c'est 'émir qui a dit cela ?
138 JB el o 830 1 aa el
A2 T gkl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Et c’est un rapport qui vous avez signé vous seul ?
an gl dllal il dple ciady 8l 138 1 51 aa sall
PETREWPESI
Interpréte : Oui.
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Intervieweur 1 : VVous vous souvenez dans quelles...dans quelles circonstances I'émir vous a dit
de...que ce rapport-la devait aller a la...au tribunal ?

12 PCEON g3 PRI i NPT YO (REIL Y L R PR "B P B P e
ogle a3 eV g el Livie | gl Y (ad celiaill OY T gaianall
Interpréte : Parce que on ne juge pas les gens. Ce genre de cas doit &tre jugé.
Intervieweur 1 : D’accord, d'accord. Je vous montre dans ce cas-la un autre document.
RERSRESPICIS R S
Intervieweur 1 : Un document qui porte le numéro de référence MLI-OTP...
Gl o3l xm pall a8l el
[00:30:00]
Intervieweur 1 : ...0001-7555.
.MLI-OTP-0001-7555... : aa yall
Intervieweur 1 : Je vous montre le document si vous permettez.
Aids 1 aa sall
Intervieweur 1 : Maitre, je vous montre une copie. Je vous laisse regarder.
[Silence, 00:30:25 — 00:30:46]
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
el dpull 8 (o B0 o301 sl
A2 1 gl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui a rédigé ce document ?
G5l 220 (553 (e el b 1 an slall
Ll qgatiuall
Interpréte : C’est moi.
Intervieweur 1 : D’accord. C’est votre écriture ?
fllas (B 2 an slall
A T gkl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Pourriez...pourriez-vous nous dire la date si c’est possible qui est...qui est
inscrit sur ce document ?

AR M ade g fan 093 W) 5 pa (ol gl U O Sy b 1 sl
2012-11-19 1 qealiuall
Interpréte : Le 19-11-2012.
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Intervieweur 1 : D’accord. Il y a une signature a cété du tampon...euh...avec le tampon de la
police.

s dla T aaal
Personne entendue : Est-ce que vous pouvez me dire c’est qui...a qui est cette signature ?
Sady oAbl a3 ae a6 i 1 a2 el
Ll g galieal)
Interpréte : C’est moi.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc c'est votre signature. Est-ce que vous pouvez nous dire de quoi
il s’agissait ?

3lay ety W J 58 (e 1 pa ylall
Intervieweur 1 : Dans cette affaire.
il sl B 1 aa pall
O da ) o il g 1 gl
Interpréte : C’est...euh...l'arrét ou une personne qui fumait a été arrétée.
Ol (g iy aily G o] dxe Giaill aay o 1 gaianall
Interpréte : Aprés I'avoir interrogé, il a admis qu'il a acheté des cigarettes...
ol B S pali e 1 gl
Interpréte : ...euh...d’un...euh...grand commergant...euh...au marche.
Intervieweur 1 : D’accord. Et c’était interdit de fumer en fait a la police. Vous avez expliqué ga.
il ¢ gias OIS 5 7 ad Rl
A2 gl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D'accord. Donc ce cas-la et dans le cas précédent c’est parce que c’était interdit
de fumer ou de vendre des cigarettes...

el g gias 43 Lgins 5 Ayall o 5 1 sal)
A0 il
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : ...ou de vendre des cigarettes.

Sl an 51 sl
e
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord, c’est clair.
als s ﬁjld\
Intervieweur 1 : L’écriture sur la page de gauche, pouvez-vous me dire de quoi il s’agit ?
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13k Bl 5yl Byl B ¢ s
ApadlY) Aol ) 1 ugationall
Interpréte : Pour le tribunal islamique.
Intervieweur 1 : D’accord. Vous savez qui a écrit cela ?
138 S e o pad 1 a2 el
L e 1 gl
Interpréte : C’est moi.
Intervieweur 1 : D’'accord. Et c’est un cas aussi que vous avez transféré au tribunal ?
ChSaall Jf lgilsa g AT dpad 138 51 slal)
AT el
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’'accord, je vous remercie M. AL HASSAN.
ol b SE s aa el

Intervieweur 1 : N'hésitez pas si vous avez un commentaire quelconque a faire sur...su
n'importe quel document n’hésitez pas.

(el ol Gl 133 a0 51 Y 1 A el
a1 el
Intervieweur 1 : D’accord ?
A T gleall
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Sinon je passe a un autre document...une seconde...document qui porte le
numéro de référence...

[Silence, 00:33:48 — 00:34:04]

Intervieweur 1 : Je vous montre un document qui porte le numéro de référence...pardon...MLI-
OTP-0002-0037.

.MLI-OTP-0002-0037 (22l B )l 42yl 1 aa slall
Intervieweur 1 : Je vous le montre ce document.
il z aa sal
Intervieweur 1 : Maitre [inaudible, 00:34:27].
AU da 1 as glall
Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder.
[Silence, 00:34:36 — 00:34:46]
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
008 e AE3 511 020l 5 o 1 pa all
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Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui a écrit ce document ?
SAES ol sda K e i gad a1 aa gl
Ul gt
Interpréte : C’est moi.
[00:35:00]
Intervieweur 1 : C’est votre écriture sur le document ?
S gl b of S 1 ag sl
0 cand T gl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Je ne vois pas des dates sur le document. Est-ce quil y a une date sur ce
document ?

GoS el Y A s B 5 s a1 s all
N gt
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : D’accord. Il y a une signature avec le tampon police islamique. Est-ce que vous
savez qui a signé ce document ?

Sady (e Gyt Ja daadls Ada pil) alA ae il g &g Ui 1 aa lall
3 adh 1 gaiaall
Interpréte : C’est ma signature.

Intervieweur 1 : D’accord. Pouvez-vous nous dire de quoi il s’agissait dans cette affaire dans ce
document ?

5 5 53 3Ly Gy W) 55 0f (S b 2 el
MNLA &0 5391 4 5l (b 0S5 508 Aldbes onl alay IS iy 3l £ agaonal

Interpréte : Euh...ca concerne une personne, un homme...euh...du mouvement
Azawadi...uhh...qui...euh.. traitait...qui...

(b A8 cand Jalay, & 1 gl
Interpréte : ...qui traitait les villa...la population du village de BANGE de fagon...euh...
Al Aldlas 1 gaiealf
Interpréte : ...dure.
Ade lgd aed 3l e el g0 8 1 gaiesall
Interpréte : Donc les gens ont fui leurs maisons...euh...parce qu'ils avaient peurs de lui.
el oy S g 7 gl
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Interpréte : Et il buvait de l'alcool. Il consommait de I'alcool.
L 5 igalaal)
Intervieweur 1 : D’accord.
e 53l 0 IS Gl Sy el BAled 5 1 gl
Interpréte : Et beaucoup de gens ont...ont témoigné contre lui.

Intervieweur 1 : D’accord. Comment vous savez que beaucoup de gens ont témoigné contre
lui ?

fodun | gl (aladl (e S O o yad S 7 aa all
Bl 3l el agie (ay Wall L 256 sla 1 upaionall
Interpréte : Les témoins sont venus chez nous parmi eux la dame, une dame.
S T galiaall
Intervieweur 1 : Je vois que c’est la plainte d’'une dame que vous avez entendue.
L] uacif 81 e Balgdioda 38 538 1 aa yial)
201 gaiaall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’'accord. Mais il y avait d’autres témoins ?
Sonoal ased lia (81 51 pasiall
A2 1 gkl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Vous étes...
g e Ada i dple o g Jlat dda b dyle iz ygaiiall
Interpréte : La police de TAGHAROUST I'a arrété.
Personne entendue : Cercle RHAROUS.
Interpréte : Le cercle...le cercle de TAGHAROUS.
a0l T el
Soag il 1 pa stall
ool il
ol 1 pa il
Intervieweur 1 : RHAROUS.
Interpréte : Ah, RHAROUS.
Intervieweur 1 : RHAROUS.
Interpréte : Pardon.
Intervieweur 1 : D’accord, c’est noté. Justement ou se trouve ce village ?
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Oy I oda aa il 1 pa sl
S8 SIS 20 g jle A e 1 gl
Interpréte : A l'ouest de la ville de GHAROUS & peu prés 20 kilométres.
el Gilin e 1 Cigationall
Interpréte : Sur les bords du fleuve.
REVPLEN g RUPESWON |
Interpréte : Le bord sud...euh...du fleuve.
Intervieweur 1 : C’est quelle distance de TOMBOUCTOU ¢a ?
€ 53S0 (o dilisall 1 an yiall
Intervieweur 1 : Si vous savez.
RENRE PSRN PO
SS90 apa b oS (Sa T igatiaall
Interpréte : A peu prés 90 kilométres.
Intervieweur 1 : D’'accord. Dans ce cas, pourquoi ces gens sont venus chez vous ?
SaSal) Galad¥I | el oY 5 ela 1AL 5 7 aa siall
b g0 B Banl 5 AeSae da g a8 B a3 Y AaSaall| Al Y 1 paianall

Interpréte : Parce quil n'y a pas de tribunal 8 RHAROUS. Il y a seulement un tribunal a
TOMBOUCTOU.

Intervieweur 1 : Est-ce qu'il y a une police 8a RHAROUS ?
Sl o Aot dllia b 1 siall
Intervieweur 1 : RHAROUS.
AT gl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Vous dites que la police de RHAROUS.. euh...arrétait la personne, n’est-ce
pas ?

A Qsaliaall
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Vous savez pourquoi ces gens ne sont pas allés directement a la police de
RHAROUS qui était plus proche ?

ST (a5 gl Al ) (aladl oY sh candy l 3l Gy o 2 aa el
i ) Al 2 sl Y AeSadll e o Ly i il aal el el Y gatiaall
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Interpréte: Je ne sais pas. Je ne sais pas peut-étre c'est parce que on
est...euh...proche...police proche du tribunal et que la personne a été transférée a
TOMBOUCTOU.

Intervieweur 1 : La personne a été transférée aprés son arrestation vous voulez dire ?
048 5 3ay Joa a1 aa Jalf
A% 1 gkl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Si je vous comprends bien, le tribunal de TOMBOUCTOU avait la compétence
sur cette zone ou se trouvait le village.

Al o3 Jady abiaia] Lgd IS 5t LaSas 431 SLaDIS (4 Liagh 13 b 1 2 sl

[00:40:04]
$a 1 cugainall
Interpréte : Comment ?
Intervieweur 1 : Pardon ?
aedl Al T gl

Interpréte : Je n'ai pas compris.

Intervieweur 1 : Vous dites que cette personne a été transférée a TOMBOUCTOU parce que
c’est a TOMBOUCTOU qu'il y avait un tribunal.

AaSas dlia i< A gl Jsa paddll 13 of W el aa siall
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : Donc si je vous comprends bien ¢a veut dire que le tribunal de TOMBOUCTOU
avait le pouvoir de décider une affaire qui s’est passée dans cette zone-la.

ol san b cilias, | legh Ayad b oSall ALl Aalidl Lol CulS gi0a AaSnn (o SIS (o Claegih 1 aa sl
AldS e Y 5 1 gl
Interpréte : Dans toute la wilaya de TOMBOUCTOU, la provence de TOMBOUCTQU.
il Gl S (e padla Ladie AaSadll 1 gl
Interpréte : La tribunal a la compétence de NIAFUNKE a...
a0l 1 il
Interpréte : ... RHAROUS.

Intervieweur 1 : D’accord. Mais est-ce que la plainte...jessaie de comprendre comment ¢a
fonctionnait. Est-ce que la plainte que la police regoit est valable alors qu’il y a...qu’il y a une
police a RHAROUS ?

g5 @ﬂwd}m‘éjmﬂ 13} d}&ﬁ‘dk}:e-l)ld\
o T gl
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aagh )l B A 3 gn s a5 A 8 (o ST el 1] 1 aa Sall

RESTREETE
Interpréte : C’est possible.
Intervieweur 1 : D’'accord, d’accord, c’est noté.
e 1 aa fall

Intervieweur 1 : Je vais vous montrer un dernier document avant la...
Intervieweur 2 : Pardon.

Intervieweur 1 : ...avant la pause. Est-ce que vous pouvez préciser encore une fois le nom du
village ?

il 1 qgaliaall
A and Al 2S5 (S Ja 1 aa sl
Jiil 1 galaall
Interpréte : BANGEL... BANGEL.
Intervieweur 2 : BANGEL.
Janib 1 gatiaall

Interpréte : BANGEL.
Intervieweur 1 : D’'accord.
Slisad Al FLIsaY Alidy i1 gatiaall
Interpréte : C’est un village...euh...qui appartient ou fait partie de la tribu de imo...
Sl ey 1 gatioall
Interpréte : ...Imouchao.
Slisal. . a8 T Qealiall
Interpréte : Chagh...Imouchagh.

Intervieweur 1 : D’accord, trés bien, parfait. Merci donc je vais vous montrer un document le
temps...il nous reste peu de temps.

REBNEH PRI RGP
Intervieweur 1 : Un document qui porte le numéro de référence_
[ ETRN

Intervieweur 1 : Je vous montre c’est un document assez court. C’est une copie pour vous
Maitre.

Bonal & )y 1 aa il
Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder.
A Gl & gl A yialf
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous avez déja vu ce document ?
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€l ) 0 o0 22851 08 il 5 b 1 pasial
Ll i 1 cgatioall
Interpréte : Oui, je I'ai vu.
Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce que vous savez qui a rédigé ce document ?
SARA S0 o3 (g, S e b pad 1 p sl
L Ul s gatioall
Interpréte : C’est moi qui I'a écrit.

Intervieweur 1 : D’accord, je ne vois pas des dates mais une signature avec le tampon. Est-ce
que vous savez qui a signé ce document ?

Sy e caad Ja A dxe i i o815 gl g1 Yz aa all
e g U 7 gadecalt
Interpréte : C’est moi qui I'a signé.
Intervieweur 1 : D’'accord, je vous remercie.
JUSE T pa el
Intervieweur 1 : Est-ce que vous pouvez nous dire de quoi il s’agit dans ce document ?
13kay Galaty U J o8 (8ay 1 pa slall
23 JiE Al 1 paisall
Interpréte : C’est un...c’est un meurtre, un cas de meurtre.
Intervieweur 1 : D’accord.
RUB N E S E R P E S
0l 1 aa sdall
OV SN Cagatucall
Interpréte : Oui, je me souviens, je me souviens.
oabaa il Ladds i J3EN 13 1 cugaiucalt
Interpréte : Ce meurtrier a tué une personne par balle.
sl e AS ad i ugatiaall
t0 gl ol JHUa 1 A sl
G T gl

Interpréte : Yeah, le tueur fait partie du mouvement Azawad, Mouvement pour la Libération
d’Azawad.

(SIesh B Ladd Ji 1 cygaiasall
Interpréte : Il a tué une personne a...
(obwsr 1 galioall
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Interpréte : ... HOMBORI.
Agle | gnd sl AS all i 3 dle (il 3 5 1 gaiesall
Interpréte : Il a été arrété par ses...ses propres amis au sein du...du mouvement.
[00:45:00]
Intervieweur 1 : D’accord.
Ol L Glo le dolen 15md 51 ugaticuall
Interpréte : Je pense que c’est le groupe de GAO.
L0 a0 558 a5 pasdll e | gy (e Ol agl f e 1 ugatianalt
£l st | giey 1 an yiall
Agle | gamy O pgl i sle dolany Uil (ad 1 cagaiesall
Interpréte : On a contacté le groupe de GAO...oui...
... pasdal
LS A s naio s sa s daaay 5 il Lo Lo 13 agd Ul 5 1 cogaucall
.3335-\...5533 . HJ:""“
Interpréte : Juste pour clarifier, OK ?
Sl s iry (g ol sl f gy Cll 1 aa Sl
Sl dolen 1 galuall
e dolen 1 an fall
221 gaieall
s Sl al g Sl
L s 1 gaialt

Interpréte : OK, des véhicules ont été envoyés pour ramener le tueur mais il a pu s’en fuir pour
le BURKINA.

LS sl A el 1 aa sl
A3l asad e a4V 509 dicles 1 gaiuall
Interpréte : C’est son groupe qui I'ont fait fuir parce que lui il fait partie du mouvement Azawad.
Acleall Ll 1 igaieall
Interpréte : C’est le méme groupe.

Intervieweur 1 : De quel mouvement il s’agit ? Est-ce que ¢a a un autre...¢a a un nom précis le
mouvement ?

Sonme anf Laal o 948 5a gl a1 pa sl
Personne entendue : MNLA.
Interpréte : MNLA.
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Intervieweur 1 : D'accord.
g3l i A8 a1 cgalaall
Interpréte : Mouvement pour la Libération d’Azawad.

Intervieweur 1 : D'accord. C'est le méme...c’est le méme mouvement que...que dans le
document précedent. Celui qui buvait et qui malmenait les gens du village 1a ?

oSl o o sy 5 Jaasih Gy S U 138 addl deleall Gl 138 a1 aa glall
aa Acteall iy axd o gadsall
Interpréte : C’est le méme groupe, oui c’est vrai.

Intervieweur 1 : D'accord, d’accord. Juste...euh...je reviens juste en arriére un peu par rapport
au document précédent. La personne qui malmenait les gens de ce village, est-ce que vous vous
souvenez en quelle période ¢a s’est passé ?

Sl IS 5 53 g i g cISall oy IS I 13 kLl I Al A 3 it s
Sal YAl Y gttt
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : VVous ne vous souvenez pas, d’accord.
SN Y - gl
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : D’'accord, c’est pas grave. Vous ne vous souvenez pas, vous le dites clairement,
c’est bien.

GA‘}‘JSJAU:)A:H}AH

Intervieweur 1 : D’accord, je vois qu'il est 14 heures 45. Nous allons devoir...nous arrétons la
pour aujourd’hui.

OV camll (a8 g5 of sy 54380 45 5 Al ALl 1 aa el
Intervieweur 1 : Je vais demander a ||} I si /e a un autre commentaire a faire ou

des questions ?
Ui o Gl gl 1! ‘5!-&4@-‘:‘ : a2l

Conseil (Article 56) : Merci de m’avoir donné la parole.

Intervieweur 1 : Maitre vous avez la parole.

Al e e 1S5 1 aa stall
Conseil (Article 56) : Je veux quelques clarifications a propos des plaintes.
6 Sl Gl Lo B s gill ey 3 1 all

Conseil (Article 56) : Je constate que les plaintes sont rédigées non pas par les plaignants mais
par la police, c’est ¢a ?

A il J e oS0 5 SED O 0ge ual 95 (5 SN Al Taa T 1 aa all
Conseil (Article 56) : C'est ¢ca ?
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€58 12 1 an el
a1 gl

Interpréte : C’est vrai.
Conseil (Article 56) : Et que vous recevez toute sorte d'affaires que ¢a soit civiles, pénales.
L Anta Y 5 dnae bl aaes oSloay 57 an sl
e T il
Interpréte : C’est vrai.
Conseil (Article 56) : Je constate aussi que certaines plaintes sont signées et d’autres non.
b g sl (g AL 5 dadga (o ISEN (ommy of BaaYI JaaY 1 an sial

Conseil (Article 56) : Quelle est la valeur de celles qui ne sont pas signées par rapport a celles
qui sont signées ?

S0 Bl dadga joadl (335 o dad aLe 1 a2 sall
Al e 5l gl
Interpréte : Le plus important c’est le cachet.

Conseil (Article 56) : C’est le cachet. Est-ce que les documents qui ont été transmis au tribunal
ont eu une suite ? VVous avez connaissance de ¢a ?

SAaSaall il a1l LWLl (3laty Le 8 Juas 13la ale aSoal a1 aa sl
Lale cluadll Al Al L galuall
Interprete : Elle a été jugée.
Conseil (Article 56) : D’accord.
Al Al LS 1 gatiocall
%l 1 aa slal)
Al b Al agatiesall
Interpréte : Cent pour cent.
Conseil (Article 56) : Et dans des délais raisonnables ou bien ¢a prend du temps ?
fall sl Jshi ) 5 Agiee Jlal i b 51 aa el
b Y Gl 4 5 Jshai Ll dpuaill o 1 o gaienall
Interpréte : Ca dépend des cas. |l y a des cas qui trainent. Il y en a qui ne trainent pas.
Conseil (Article 56) : Je vous remercie.
JSE T aa alf
Conseil (Article 56) : Je constate que les débats se déroulent normalement.
dade Cagolh b g pad a3 ALE 4y peal 1 pa sl
Conseil (Article 56) : Et les droits de la défense continuent a étre respectés.
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Leine Jke plaall 32 5 1 pa siall

—

_gussjiuij;?_wm

Conseil (Article 56) :_ne va pas me dire le contraire.
[00:50:00]

Conseil (Article 55-2) : Je confirme.

Conseil (Article 56) : Merci.
SRS T aa yiall

Intervieweur 1 : Je ne sais pas si joserai confirmer mais c’est qui est sir c’est que je n’ai pas le
droit de [rires] mon éthique professionnelle aussi serait contre cela.

is el ol Y ool Gall gl Gl U 1 pa sl

Intervieweur 1 : Je vous remercie Maitre. Il est 14 heures 48. Nous allons donc interrompre cette
session de votre audition M. AL HASSAN.

sl oi Cadgi Uide a5 A8 48 5 Aol AeLdl AUl 1S5 1 an sall

Intervieweur 1 : Nous allons...nous allons arréter I'enregistrement et procéder donc, comme
d’habitude, a la...la mise sous scellés de la carte mémoire.

oS (B gl 5 Lgaid ey B SIA Allay aung e, gt 5 AL (i 3 s 5 7 a2 sal)
Intervieweur 1 : Je remercie tout le monde en particulier vous M. AL HASSAN.
mall all Lis sood el Q05 1 o gainall
[00:51:00. Fin de I'enregistrement]
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